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A.partir del 30 de septiembre de 1973,
un excombatiente saltera tendra un in-
greso max ima mensual de $191,14 que as-
cendera' a $233,66 el 1 de actubre de
197>4, un aumenta del 17% a sea $32,52.
A partir del 30 de septiembre de 1973,

un excambatiente casado tendra' un ingre-
s0 m.x imo mensual de $327,21 que ascen-
deraý a $382,90, un aumenta de $55,69 '0
el 17%, para el 1 de actubre de 197>4.
Ai calcula' las ajustes de subsidias

de personas de 65 afias a m'as se deberân
tener en cuenta los subsidios de vejezy
suplementas recibidas desde el 1 de oc-
tubre de 1973.

El Sr. MacDonald sefÎal6' que habrifan
ciertas retrasos en las ajustes, debido
al gran n5mera de cuentas a revisar. Sin~
embargo, se hara. tada la pasible para
que las beneficiarias reciban, a la ma-
yor brevedad pasible, las auxnentos-apra-
badas par el Parlamenta.

Programa de intercambio l'acteo Alberta-
Japon

Para alentar la coaperaci6'n de leche-
ras e investigadares de productos 15ýc-
teas de Alberta en el pragrama de inter-
cambia 1acteo entre Alberta y Japo'n, el
Dr. Hugh Harner, Ministra de Agricultu-
ra de Alberta, anunci6' el auxnento de las
subvencianes de viaje y salarias cance-
didos a las lecheros de Alberta que par-
ticipan en el pragrama.
Actualmente, acha lecheros y un mns-

tructar japaneses participan en el in-
tercambia en Alberta, pero, no hay persa-
nal de Alberta en el Japon. El Dr. Har-
ner cree que las principales obstaculos
que desalientan a las lecheras de Alber-
ta a ir a Jap6'n son las gastas de viaje
y las salarias inferiares pagadas a115.

El Gobierna de Alberta subvencionara'
a las lecheros de Alberta que trabajen
en Jap6'n hasta alcanzar un salaria bruto
de $400 mensuales. Anteriorniente ëstos
reciblan alga mâs de $100 mensuales.
Tambièn se subvencionara.n las gastos

de viaje. La subvenci6'n inima serâ del
40% si la estancia es de 6 meses y hasta
el 100% si el perfado de trabajo es de

12 meses a mas.

Reconocimiento formai del himrio nacio-
nal de Canad'a

Aunqae parezca mentira, Canadà~ no
tiene himno nacional aficial. Sin ein-
bargao, ha venido utilizando el 0 Canada
desde 1927, si bien el himno, fue coin-
puesto en 1880 por Calixa Lavallée con
letra en francés del autor y varias
versiones en inglés. El h de actubre,
el Secretario de Estado J. Hugh Faulk-
ner, present6 las versianes revisadas
del himno para su sanci6n of'icial del
Parlamento.

Canada, después de m'as de un siglo
de existencia coma naci6'n soberana,
tendra' en breve su himno con letra en
sus.dos idiomas oficiales.

Nueva filmoteca racional

El Instituta Nacional de Cinematagra-
fia cedera. a la Filmateca Nacional, de-
pendiente de Archivas Mfb1icos, su co-
leccio'n de ma.s de 5.000 pel•'culas,
7.000 libros, 800 publicaciones peri6-
dicas y unas 80.000 fichas de referen-
cia cinematogra'fica y televisiva.
De esta forma, Archivas M~blicas dis-

pondra'n muy pronto de una de las colec-
ciones mas campletas de pelliculas cine-
matogra.ficas., de televisi6'n y documen-
tos afines de Canada.
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